TYGODNIK [LLDSTROWANY DLA DZIECI

JAK SIE TO ROBI?

Woczoraj 8-go lutego., wybralismy sie z dzieémi na
dalszg przechadzke, w gdre. Isonzo, pragnac raz przecie
iS¢ ponad brzegiem pieknej tej rzeki, ktéra w kainien-
nein swem tozysku wije sie jak wielki szmaragdowy lub
turkusowy waz.

Dojechawszy do starozytnego Salcauo, malowniczo
roztozonego u stép $w. gory, na ktorej znajduje sie ko-
$ciét z cudownym obrazem Matki Boskiej, a zszedtszy
zygzakowatemi $ciezkami wsrdd skat i wrzoséw na dot,
doszliSmy do barki. Umocowana na silnej drucianej
linie, przewiozta nas ona na drugg strone, po pradzie

tak wartkim, jaki miewajg zwykle gorskie rzeki, w swym gornym
biegu. Dzieci nie mogty sie nacieszy¢ wodzie przezroczystej, a jednak
zielonej, toczacej sie z btyskawiczng szybkoscig po glebokiem kamie-
nistem tozysku. Stonce Swiecito jasno i grzato tak, jak u nas w koncu
maja — naokoto byta cisza urozmaicona dalekim szumem wody, spa-
dajgcej po kamiennej poprzecznej tamie, o jaka wiorste wyzej. Motyle
pstre i zote ulatywaty, to tu to tam, lutem cichym i nieréwnym.
Pszczoty, wywabione storncem, zwawo uwijaty sie szukajac pozywie-
nia, juz tu dla nich rozstawionego, a muchy i komary brzeczaty roja-
mi, muzyka tg zapowiadajac stalsza pogode Wiosna wczesna, wia-
Sciwa krajom gorgcym, zstepowata na te btogostawiong ziemie, grze-
jac ja swym gorgcym oddechem; rozbudzajgc do zycia ziota, trawy
i kwiaty; ztocac storicem skaly i podniecajac ociekte zywica, nabrzmiate sokami
paczki drzew.

Na drugim brzegu poszliSmy Sciezkg kapry$na, z jednej strony majac bystrg
modro-zielong i mienigca sie rzeke, z urwistym brzegiem, odleglym na kilkadzie-
sigt metréw, z naszej za$ strony, stromy i poszarpany brzeg skalisty porwany na
parowy i zakrety, obrosniety bujng zielonosciag. Wszedzie wychylaty do nas ze
szczelin swe zotte gtowki prawdziwe pierwiosnki, kltaniaty nam sie modre przy-
laszczki, biatemi mrugajac oczkami, a uradowane dzieci narwaty caty pek $niegu!
biatych z zielonemi wewnatrz plamkami i prawdziwych szafranéw Crocus yermis,
biatych i lila, kt6re tu dziko rosna.

Radosci i wykrzyknikom nie bylo konica. Tu skata do patki Herkulesa podo-
bna, a na niej bluszcz powykrecany jak wielki wgz, uczepit sie pniem, jak ramie
grubym i u wierzchu dopiero rozbujat korong ciemnych, zgrabnych lisci. Tu wa-
ziutki strumyk skacze po skatach, jak kotek figlarny z kamyka na kamyk, szem-



rzgc przytem jednostajnie, lecz mile. Tam zlepy kamieni
okragtych czyli konglomeraty, w groty i jaskinie u dotu wy-
szarpane, tworzg tu i owdzie wyskoki poroste w cieniu papro-
ciami i mchami, a na stoficu bluszczem, dzikiemi jezynami,
powojnikiem i pidrkami alpejskiemi. Wszedzie roslinno$¢ bo-
gata i urozmaicona, juz rozbudzona do zycia, oprécz drzew,
ktore nad nami w korone wznoszg sie wysoko. Ale i te zyciem
tchng i weselem, bo sie po nich czepiajg bluszcze, tworzac do
szerokich kolumn podobne, niby szaty ozdobne, nagie pnie
drzew pokrywajace. Petno tu debow i grabéw, drobnych
leszczyn i laurdw, innych krzewow nie liczac. Nagle rozlega
sie okrzyk silniejszy od innych, bo dzieci ujrzaty drzewo, ja-
kiego dotad nie miaty sposobnosci widzie€. Bardzo wynioste,
o0 szerokiej, lecz jeszcze teraz bezlistnej koronie, z pniem
silnym, jakby wykutym z wapienia, kt6rego tu wszedzie petno,
stoi ono na ziemi catkiem inaczej niz wszystkie. Dolna cze$¢
pnia rozrosta sie w kilkanascie posepnych konaréw, grubych,
powykrecanych, podobnych do nogi jakiego$ olbrzymiego,
zaginionego zwierza. Czionki tej nogi rozgaleziajg sie na
mniejsze stawy i jeszcze mniejsze odnogi, niby palce, a te ty-
sigcznemu pazurami zdajg sie chwyta¢ skate kurczowo, wni-
kajagc w kazde najmniejsze jej zatamanie, zaglebiajac sie
w kazdg szczeline. Ziemi ro$linnej wecale tu niema miejsca-
mi; miejscami znow jest jej tak mato, ze wyzywic¢ chyba tak
wspaniatego drzewa nie moze.

Jakze sie to dzieje, ze drzewo to ktdre jest jednym ze
wspanialszych bukéw przezemnie widzianych, moze tu utrzy-
mac sie, ze rosnie zdrowo i tak wielkich dosiegto wymiarow?

Poprobujmy sobie te zagadke wyjasni¢, bo jakkolwiek,
kochani czytelnicy, pewno niewielu z was ten buk, o ktérym
mowitem, zobaczy, to niejeden moze i u nas widzieC braci je-
go w gdrach Swietokrzyskich lub w Tatrach. Moze tez kiedy
bedzie w Piotrowinie itam mu pokaza lipe $w. Stanistawa,
lub zobaczy drzewa rosngce na wapiennej opoce w Chetm-
skiem, na brzegach Wisty lub w Olkuskiem.

Odrazu kilkoma wyrazami opowiedzie¢ wszystkiego nie
moge. Jezeli jednak zechcecie cierpliwie przeczyta¢ do kon-
ca, co sie tu napisze, to sgdze ze tajemnica catkiem sie wy-
jasni.

Kamienie w tozysku strumienia Bystrego w Zakopanem
sg catkiem czerwone. Po drodze do Czarnego Stawu, widac
na lewo wysokie skaty, poplamione ziocisto, t. z. ,,Z6tte Tur-
nie”. Gdy sie tym kamieniom z bliska przypatrzymy; gdy
uwaznie obejrzymy kamienie w polu u nas lezace, tu i owdzie
szaremi plastrami upstrzone, to przekonamy sie, ze wszystkie
te plamy sg jakby z suchego zrobione papieru, lub lepiej z pa-
pierowej masy. Pod szklem powiekszajgcem, masa okazuje
sie ztozong z poplatanych z sobg podtuznych i poprzecznych
komorek, réznie zabarwionych i zdradza sie jako nalezaca do
panstwa roslinnego. W istocie rosliny te ptaskie, do kamie-
ni mocno przywarte, zwg sie porostami.

Porosty przedstawiajg wielkg osobliwos¢. Jak sie prze-
konali uczeni, sg one zawsze potgczeniem z sobg jakiego wo-
dorostu i grzyba takiem, ze grzybek wodorostowi, a ten na-
wzajem grzybkowi do zycia pomaga. Kie moze ulegac
watpliwosci ten fakt, lubo bardzo dziwny, poniewaz udato sie
wydzieli¢ niektore grzybki z wodorostéw i kazdy osocbno czas
jaki$ hodowac.

Takie zycie wspolne jednego z drugim zwie sie w nauce
symbioza czyli wspotzyciem.
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Otoz porosty s roslinami, ktére najpierw osiadajg na
twardej skale. Zyjg one w znacznej czesci z powietrza i wil-
goci, potrzebujg jednak takze troche pokarmu mineralnego,
a ten zabierajg z kamienia. Moze sie to wyda¢ rzeczg nie-
prawdopodobng, by drobniutki wiosnik korzeniowy potrafit
naruszy¢ twardg materye skaty, od ktérej zelazne diuto od-
skakuje. Tymczasem jednak czyni on to z pewnoscia, bo gdy
porost uda sie oderwaé gwattem, to pozostawia on na skale
liczne Slady swych ssawek, ktore wyryly sie gleboko w po-
wierzchni kamienia, pokrywajac go wyrazista rzezbg. Sila,
ktora twardy kamien kruszy i rozpuszcza, sg kwasne soki wy-
dzielane przez korzonki, dopomagajg tez do tego i niestycha
nie drobne zyjatka azototwdrcze, w poblizu korzonkéw gnie-
zdzace sie i zyjace. Moze o nich poméwimy Kiedyindziej,
jak na to zastugujg; tymczasem idzmy dalej.

Po pewnym zycia okresie, porost na kamieniu wyrosty
obumiera; na innym zalegajg sie i plenig inne, po nich jeszcze
inne. Jednocze$nie tez i sity przyrody pracuja skutecznie
nad zniszczeniem twardosci i spdjnosci skaty. Woda prze-
nika w szparki i szczelinki po korzonkach pozostate, a zamar-
zajac i powiekszajac przy tern nagle swa objetos¢, odtupuje
i roztupuje drobne kawateczki. Teraz juz po pewnym czasie,
tworzy sie na powierzchni bardzo cienka warstwa ziemi ro-
dzajnej, tak jednak grubo, ze na niej moga sie utrzymaé
mchy, paprocie niektdre, borowki i bluszcze. Sg to wszystko
rosliny przewaznie z powietrza pokarm biorgce, opatrzone
przytem réznemi narzadami, stuzgcemi im do przyczepienia
sie silnego, do szukania pokarmu nawet bardzo daleko i zbie-
rania go najdrobniejszemi okruchami.

Jednoczes$nie torujg one droge w gitab, zagladajac do
kazdej szczeliny, do kazdego roziupania. Za niemi $lad
w $lad przenika woda, rozpuszcza czesci skaty, jako zawiera-
jaca w sobie pewne gazy, a zwiaszcza kwas weglany. Gdy
sie wody nagromadzi duzo, to przy zamarzaniu objawia roz-
szerzenie sie jej z taka sitg, ze odtupuje grube juz skat drza-
zgi, niby jakie$ niewidzialne, a wielce potezne dtuto.

Niechze teraz w szczeliny te dostang sie r6zne gorskie
rodlinki; niech tam zyjg i ging cate ich pokolenia, to z czasem
utworzy sie tu spora ilos¢ ziemi rodzajnej, ziozonej ze szczat-
kéw poprzednich pokolen roslinnych i skalnych okruchdw,
w ziemie zamienionych. W gérskich krajach czesto widzie¢
mozna i szczeliny takie i nawet samg powierzchnie, tupkow
zwlaszcza, juz w ziemie zamienionych, gdy na kilka ledwie
centymetréw glebiej, skata jest jeszcze twarda i jedrna.

Przypadek, zwierzeta lub ludzie, rzucajg czesto zotadz
lub buczyue w takie szczeliny. Tu pod ostong gnijacych
lisci, w wilgoci, zaciszu i cieple, nasienie wschodzi i miody da-
bek lub buk wyrasta. Zrazu zywi si¢ ziemig rodzinnej szcze-
liny, potem jednak juz jej nie wystarcza. Wypuszcza wiec
korzenie na prawo i lewo, petza po skat powierzchni, natrafia
na inng szczeling i te wyzyskuje, az w koncu obejmuje ogro-
mny obszar. Wotedy juz nietylko tysigce szczelin, ale i sama
powierzchnia skaty, trawiona jego sokami, na pokarm mu
stuzy¢ musi.

Oto jak sie dzieje, ze buk nasz wyrost potezny, ze wy-
puscit te potworne tapy i pazury, ktorym sie dzieci dziwity.
Duzo on rnusiat podja¢ pracy, by z nieuzytego i ubogiego
gruntu pokarm wydosta¢. Jakiemi szedt drogami, jakie mu
w tern dopomagaty sity, tego tu porusza¢ nie bedziemy. Do-
wiecie sie 0 tem z botaniki, Tu chciatbym tylko rzecz samg



krotko objasni¢, a zarazem zaznaczy¢, ze buk lub dab dzielnie
przyktadem swoim uczy, jakim i cztowiek by¢ powinien.

Pracowac cate zycie; dobywa¢ pokarm wiedzy cho¢ on
w twardej skale trudnosci i przeszkod jest ukryty; kruszy¢
kamienie ciemnoty i ztosci i zamienia¢ je w pozywne soki
wiedzy, madrosci i mitosci blizniego — oto nasze zadanie.

Po bukach i debach, na ziemi rodzajnej przez nie wy-
pracowanej, bujnie rosng inne drzewa i piekne lasy. Ludzka
praca i dobre uczynki, rdwniez nie p6jdg na marne. Owszem,
stang sie one pokarmem moralnym i materyalnym i ziemig
rodzajng dla nastepnych pokolen, ktére po zdobyczach pracy
i trudow przodkow swoich, jak po wygodnych schodach péjda
coraz wyzej ku ostatecznemu ideatowi ludzkosci, ku zbrata-
niu wszystkich w mitosci Chrystusowej i zgodzie.

Dnia ,9/2 1897 r. Goryca na granicy Wioch.
E. Jankowski.

KROLEWICZ

Powiesé z XV wieku

przez
125, Morawvwslt Cci.

(Dakzy ciag).

Rzeczywiscie rzecz od poczatku do konca szta nader
gtadko; w pieknych a okragltych wyrazach wypowiedziano
zadania swoje, zapraszajgc na tron Wiadystawa, a niejedno-
krotnie brzmiata nawet sentencya tacinska.

Gdyby jednak panowie radni wiecej byli nawykli
do prac podobnych, #tacno byliby poznali, ze¢ tam tylko mysl
gtéwna w tem pismie widniata; z dyktowanych za$ przez nich
wyrazow ani jednego nie byto.

' Catos¢ jednak zyskata zupelng aprobate; Gydllos za$
potozyt na tawie pargamin i rzekt:

— No, przepisz-ze teraz dostownie. A zostaw miejsce
na nasze podpisy i pieczecie — dodat Egorey.

— Jeno to wiedz, ze do krdla jegomosci to sie tylko
ng potéwce pargaminu pisze — pouczat Kopaszad.

— Jeno sie nie pomyl, bo¢ to pargamin nie deska —
wylizywaé zen nie mozna — upominat Hollos.

Andor stojgc uktadnie stuchat dawanych mu nauk,
mimo bowiem rzeczywistych zdolnosci miat w charakterze
pewng ulegtos¢ a przedewszystkiem cze$¢ i poszanowanie dla
starszych, ktorzy cho¢ w sztuce pisania nie byli biegtymi,
zajmowali wysokie stanowisko w narodzie i walczyli o cato$¢
granic kraju. Gdy za$ kazdy dorzucit juz swoje, Ujlakim sie
ozwat:

— Mozeby$my skrybe zostawili, niechby przepisat, a sa-
mi pomogli zacnym naszym postom wybra¢ sie do drogi.

— Prawda, prawda! ozwano sig, zabierajgc do wyjscia.

Andor stat wcigz i spogladat nieSmiato juz to na swego
opiekuna, juz na innych panéw radnych.

— Masz jeszcze o co zapyta¢? —rzekt Sandor Ujlakim.

— Chciatbym was prosi¢ mitosciwy panie i ojcze, aby-
Scie mi pozwolili nalezy¢ do waszego orszaku — ozwat sie
przyciszonym gtosem.

— Ha, pisz, i wybieraj sie w droge — odrzekt Sandor.

— Ba, nawet sie i przyda¢ moze — rzekt poufnie Ko-
paszad do Ujlakima.

Hollos i inni skineli gtowami porozumiewajaco, a wy-
szediszy zadowoleni z podyktowanej petycyi, zajeli sie najpil-
niejszemu sprawami. Wystali wiec najpierw oredzie do po-

stdw Wiadystawa, aby nie szli dalej, jeno na nich na granicy
czekali. Potem za$ zwawo gotowali sie do drogi, aby jak
najpredzej a z wiasciwg wspaniatoscig, godng tak wielkiej
sprawy, wystapic.

Andor, zostawszy sam, odszukat zostawiong w bokdwce
deseczke i poréwnywat nakres$lone na niej wyrazy z napisane-
mi pod dyktandem panéw radnych. Czytat i poprawiat,
a potem ksztaltnem pismem jat przepisywa¢ na pargaminie.
Gdy za$ wschodzace sionko oztocito promieniami u$piong
ziemie i zajrzato przez szczeliny zapory do opuszczonej chaty,
przekonato sie, ze wsréd ogolnego spoczynku czuwat mio-
dzieniec, nie odrywajgc sie prawie od pozostawionej mu
pracy.

Skonczyt ja wreszcie, odczytat potgtosem i z pewnem
zadowoleniem powstat z kleczek. Nachylony nad pisaniem
przez osm prawie godzin, zdretwiate miat cztonki, przeciaggnat
sie wiec i rzucit na lawe, chcac nieco sie przedrzemac. Wtem
zapukano do drzwi; na znane hasto Andor otworzyl. Byli
to postowie i panowie radni.

Kopaszad za$ rzeki zaraz od proga:

— Cuzytaj!

Andor nie dat sobie dwa razy powtorzy¢ i poczat rzecz
SWoja.

Z wielkiem zadowoleniem wystuchali odczytanej dzwiecz-
nym gtosem przez Andora petycyi. Miano juz kias¢ podpisy
i pieczecie, gdy Kopaszad zawotat:

— Pokaz-no!

Andor zblizyt sie z naleznym ukionem i podat pargamin.

Kopaszad ujgt go w obie rece, przewracat na wszystkie
strony, ogladat, wreszcie poczat przebiega¢ oczami i poruszac
ustami, jak gdyby czytat.

Dziwny to jednak byt sposéb czytania, pargamin bo-
wiem trzymany byt do géry nogami.

Niemniej jednak po chwili zacny poset oddat go stoja-
cemu pokornie pisarzowi i rzeki:

— Nie opuscites i stowa, pamietam kazdy wyraz, ktéry
ci dyktowatem, podania nie powstydziliby sie najznakomitsi
medrcowie, ci tam od Grekdow.

— Ba, to¢jatez z nimi brat za brat! — dodat jakby
do siebie.

Panowie radni spojrzeli z uSmiechem na siebie, nie
rzekli jednak ni stowa, jeno zapraszali pana posta, azeby
najpierw swoj podpis potozyt.

Ale ten rzekt:

— Miejciez wyrozumienie, to¢ gdybym sie sam wziat do
tego, m(ijel(ijb;}:éciejeno ktopot z podnoszeniem mnie z kleczek.

I dodat:

— Skryba, pisz: Janos Kopaszad zupan, starosta i po-
set naczelny. Andor speit rozkaz, a pan poset podczas pi-
sania stat za nim i dwoma palcami dotykat piora.

Inni panowie szli za jego przyktadem, lub tez, klekajgc
przed pargaminem, w prawnie wypisywali swoje nazwiska.

V.

Andor byt ostatnim ze starozytnego rodu Atillakoséw;
rad ten wielkie zastugi potozyt dla kraju. Ojciec za$ chtopca
idac $ladem swoich przodkéw, walczyt z Turkami i zginat.
Matka wkrétce umarta, a matego, dwumiesiecznego Andora
wzigt na wychowanie Sandor Ujlakim, baron na Wrtoczy.

Panstwo Ujlakimowie nie mieli dzieci, przywigzali sie
wiec do Andora, jak do wiasnego. Pani baronowa, Agosta
zona, bylaby nawet chlopca do cna pieszczotami swemi po-
psuta, gdyby nie stanowczo$¢ jej zacnego matzonka, ktory
mawiat:

— Przecie to nie szczenie, zeby sie nim bawi¢, wycho-
wac go trzeba, a zacnie, chocby przez pamie¢ dla jego ojca,
ktéry byt takim dzielnym wojakiem.

Zaledwie wiec maty Andor z czworakéw dzwignat sie
na dwie nogi, Sandor, ile byt doina, do szabli go wprawiat;
ale chtopak pobawit sie nieco i na bok drewnianego konia
i szabelke odktadat.



—i Niema zgota upodobania do rycerskiego rzemiosta—
utrzymywata pani Agosta.

— Co zas$, syn takiego wojaka nie miatby by¢ rycerzem
— odpowiadat Sandor.

| zaraz dodawat:

i Jeno go jejmos¢ nadto przy swojej spodnicy trzyma,
a niewiesciemi zabawia czynnos$ciami.

Pani Agosta usmiechata sie dobrotliwie, a pan Sandor
sie odgrazat:

— No, no, niechaj tylko podrosnie!

Lecz Andor, chociaz podrastat w lata, nie zdradzat
jednak upodobania do praktyk rycerskich, za to ilekro¢
ujrzat litery, zaraz sie¢ im ciekawie przypatrywat, a potem na
piasku usitowat takiez same nakresli¢. |

O ksiegi w domu Ujlakimoéw byto nietatwo, zgota ich
nawet zadnych nie bylo, jedyng za$ rzeczg pisang byt wielki

i mnie nie osamotni! — dodata do siebie, westchngwszy przy
tem serdecznie.

A miata czego, wieksza zgota potowe swego zywota
w samotnosci spedzata. Pan jej bowiem i matzonek Sandor,
jak to miato i teraz miejsce, szykowat putki honwedow do
walki, wprawiat je albo tez za Turkiem, grasujgcym wiecznie
na pograniczu panstwa, sie uganiat.

Szczesliwa wiec byta z owego chitopiecia w swojem osa-
motnieniu, a nietylko mu tych zabaw spokojnych nie wzbra-
niata, lecz owszem dopomagata w nich i starata sie¢ skion-
nos¢ ku takowym rozwija¢. | teraz wiec przypatrywala sie
pracy swego wycliowanca, a nawet kazata ogrodzi¢ niewielki
placyk w podwércu, zeby chiopieciu zabawy jego nikt nie po-
psowat. Sama za$ codziennie zabierata pargamin na noc
i sama go przed dom wynosita, gdy tylko chtopiec zazgdat
swojej zabawki, potem za$ zasiadata i przypatrywata sie pi-

J-iis niebieski i lemingi.

pargamin, pieknie w misterne ramy oprawiony, ktory jako
wiasno$¢ Andora pani Agosta zawiesita wraz z krzyzykiem
nad tézkiem chiopca. Byt to dokument jeszcze przez kréla
Kolomana nadany jednemu z przodkéw Andora na baroni-
stwo i posiadanie ziem do tego przynaleznych. Ziemie jako$
oddawna ojcowie rozproszyli, a z calego majagtku pozostat
tylko pargamin. Chtopiec przypatrywat sie nakreslonym na
pargaminie literom, a ilekro¢ wybiegt na podwérzec, usitowat
te litery na piasku nasladowac. Nie szto mu jednak, znie-
cierpliwito go to w koricu, wzigt sie wiec na sposob. Przysta-
wit sobie stotek do Sciany, zdjat 6w klejnot rodzinny, wyniost
go na podworzec a, opartszy pod Sciang, kreslit tez same zna-
ki, ktére na pargaminie czerniaty.

Jak raz Die byto w domu Sandora Ujlakima, nikt mu
wiec w tej robocie nie przeszkadzat. Pani Agosta bowiem,
ujrzawszy zabawe chtopiecia, pogtadzita tylko jego ciemng
gtowke i rzekta:

— Baw sie, baw, to¢ cie ta zabawa przynajmniej w po-
le na harce nie zwabi, a na szwank i rany nie narazi! Ba,

szagcemu z upodobaniem. Ale¢ deszcz nie miat wzgledu ani
na zabawe Andora, ani na ucieche pani Agosty, spadt deszcz
w nocy i popsut ich ucieche. Andor sie .zasmucit, ale nie
stracit rezonu; poczat nosi¢ piasek do izby i na ubitej podio-
dze z gliny usypywad.

— Co ty robisz, chtopcze? — spytata go opiekunka.

— Szykuje sabie miejsce do pisania — odrzekt, nie
przerywajac roboty.

— Lebski chiopak — pomyslata sobie pani Agosta,
razem z nim poczela piasek usypywac i skrapia¢ go wodg, co
tem tatwiej bylo, ze z gliny ubita podtoga zupetnie sie do tej
praktyki nadawata.

Teraz Andor kreslit juz swobodnie patykiem litery, bo
tak pani Agosta jako i caty dwor z wielkg oglednoscig okoto
tej zabawki chiopiecia chodzili, azeby jej broh Boze, w ni-
czern nie uszkodzic.

Lecz Andor nieraz sam calg swa prace psowat, rownat
piasek i zndw na nowo kresli¢ na nim znaki poczynat.



I tak przy tej zabawie zeszto bodaj i pare tygodni, gdy
dnia jednego Sandor Ujlakim nagle powrdcit.

Andor byt tak zajity w izbie kresleniem na piasku, ze
nie styszat ani tententu koni, ani gwaru przybywajacych, ani
nawet wotania pani Agosty.

— Gdziez Andor? — spytat dowodca, przyzwyczajony,
ze chlopiec zawsze wybiegat na jego spotkanie.

— Zabawia sie w swojej izbie, ani styszy, co sie koto
niego dzieje — odrzekta Agosta.

— Hm, hm — mrukngt Sandor. — Céz to zacz za za-
bawa? i pospieszyt do wychowarnca.

— Ach, jak to dobrze, ze$ przyjechat, kochany ojcze! —
zawotat chtopiec, podbiegajac ku przybytemu.

Ujlakim przypatrywat sie z uwagg jednemu i drugiemu,
krecit gtowa, a chociaz nie umial doktadnie przeczyta¢ ani
jednych ani drugich, rnusiat jednak przyzna¢, ze zabawka
Andora jest bardzo podobna do znakdw na pargaminie.

— Hm, hm! — mruknagt baron krecgc po swojemu
gtowa.

— A c0z ty, masz ochote by¢ ksiedzem? — zapytat.

— Ksiedzem ? — odpowiedzial réwniez zapytaniem
chtopiec.

— | chwile sie zamyslit.

— Ksiedzem, nie wiem, ale do pisania mam wielkg
ochote — rzekt po chwili, patrzac btyszczacemi oczami na
swego opiekuna.

Najwyzszy szczyt Himalajow.

Ujlakim usmiechnat sie na to miano, ktérem kazat sie
zwykle wychowan cowi nazywac i potozyt swa szerokg dion na
ciemnej gtowie chiopca.

— C0z, tesknites za mng! — zapytat Ujlakim.

— Och, i bardzo, ale kiedy ojciec tam zotnierzy rnustro-
wat, ija nie préznowatem — rzekt Andor.

— O, o! i wskazat rekg nakreslone znaki na piasku.

— Co0z to zacz? — spytat przybyty.

— Ucze sie pisac!—zawotat z prawdziwg duma chiopiec.

Ujlakim pokrecit gtowa, przypatrywat sie niezrozumia-
tym dla siebie znakom, wsuwajac przytem i wysuwajac gtowe
w wysokie ramiona.

— Zkadze ci tak przyszto? — zapytat.

, — A oto na tym obrazku zobaczytem znaki i dopoty
kreslitem, poki nie nakreslitem. Patrzcie, ojcze, jakie podo-
bne! — wotat chlopiec, wskazujac na pargannn i swojg prace.

| zaraz dodat:

Wiekszg niz do zabawy szabelka...

— No, no! — rzekt Ujlakim, przypatrujac sie ciggle
nakreslonym na piasku znakom.

—, Osobliwe, osobliwe! — powtarzat, obchodzac doko-
ta ostroznie piasek, azeby nie uszkodzi¢ pracy swego wycho-
wanca.

— Osobliwe, powiadam, jak tez to czasem dziecko sie
odrodzi... Atilakosow rdd-wojaczy, ojciec jego ledwie z pie-
luch wyszedt, ajuz byt w obozie, mleko miat pod nosem, za
Turkiem sie uwijat, aten... no, no, osobliwe! — moéwit do
siebie Sandor, jakby namyslajac sie. Tymczasem pani Ago-
sta, stojgc zdala, $ledzita ruchy i zachowanie sie matzonka,
ciekawa, jakie zabawka Andora wrazenie na nim zrobita.

— Chyba go odda¢ na nauke? — rzekt magz, zwracajgc
sie do pani Agosty.



Zacnej kobiecie zasepito sie lice.
— Jakze tu rozsta¢ sie z tym chiopcem — pomyslata
sobie.
A idac za swojg mysla, rzekla:
— Toc to dla szczescia jego, chyba go odda¢, boc¢ on
w tern tylko ma upodobanie.
(€ c.n.)

ZIMOWE KWIATY.

Ach, co tu biatych kwiatow!
_ Tak sypig sie z nieba,
Ze wszystkie pola, lasy juz osDute...
Lecz te kwiaty przynosza jaka$ teskng nute,
J ptasze nie Swiergoce, zwierz glucho poryka.
Ach, te kwiaty, cho¢ biate, cho¢ sptynety z nieba,
Taki chtdd nam przynosza,
Cho¢ btyszczg wsrdd storica,
Zadna won z nich nie sptywa, ni fala goraca,
Ani rosa, co zwykle w kwiecie sie zamyka.
* *
*

A przeciez w kwiatach biatych, co spadajg z nieba,
Btyszczy Swiatet miliony, gdy promienie storica
Spojrzg swem Swiattem jasnem od konca do konca

Na pola, ki lasy, smutne uroczyska.
*

(]
*

Pod kwiatéw tych ostong czarna macierz, gleba,
Odpoczywa po trudach cicha i spokojna.

Od mrozdéw i od wichréw ich opieka zbrojna
Spi bezpiecznie.

*!
*

Az tam w gorze blyska
Promienne $wiatto storica, i w okrag biekitu,
Rozprasza chmury ziemi, co puchy sypaty,
| oto sie rozjasnia nieba btekit caty,
A na biatej powtoce drzg Swiatet tysigce.
Migocg sie purpurg i wsréd zorzy Switu.
Przetykanej rubiny, brylanty, szafiry
Drzg teczowemi blaski.

* *

A z niebianskiej liry
Sptywajq jakies tony, nieznane i drzace,
Rzucajac w serca btoga nadziejg zachwytu,
Ze z pod tych kwiatdw $nieznych, chtodnych a bez woni,
Wstanie zielen wiosenna, a wposrod tej toni,
Wsrod barw tysigca jasnego rozkwitu
Zapomnag fasy, pola, tgki, macierz gleba
Sniegu, co dla ochrony zsytaty jej nieba.

Z. Morawska.

*

LIS NIEBIESKI | LEMINGI.

Rycina nasza przedstawia chytrego mieszkanica najzi-
mniejszych krajow potnocnych w pogoni za drobnemi zwie-
rzatkami, zyjacemi gromadnie w tamtych strefach.

Lis niebieski, czyli piesiec, rézni sie od naszego zwy-
czajnego lisa mniejszym wzrostem i pieknem futrem, bardzo
przez krajowcow poszukiwanem. Wiecie barwa jego jest
Szara, W zimie biatg, czasami z odcieniem niebieskim. Piesiec
zamieszkuje podbiegunowe okolice starego i nowego ladu; dla
zabezpieczenia sie od zimna kopie w $niegu gtebokie nory,
z kilkoma ujéciami miekkim mchem wyscielajac legowisko

swoje. Lisy te sg tak zuchwate, Zze dla pochwycenia zdoby-
czy wdzierajg sie do mieszkan ludzkich, Sledzg ruchy czio-
wieka, chwytajg podstepnie z rgk jego kawatki miesa, lub
$pigcym obgryzajg obuwie. Gdy morze wyrzuci szczatki ja-
kiego zwierzecia, lisy unoszg je czeSciowo i ukrywajg staran-
nie przed ludZzmi. Tym ostatnim trudniej zabezpieczy¢ sie
od ich grabiezy, gdyz wygrzebujg zakopane w ziemi przed-
mioty i pomagajg sobie wzajemnie w rozwalaniu catych sto-
séw kamieni, chronigcych pozadang dla nich zdobycz.

Lemingi, jak to juz dawniej mowilismy, sa to drobne zwie-
rzatka, zamieszkujace gtownie wyzyny pdtnocnej Skandynawii.
Zywig sie one mchem, gesto roshgcym na suchych torfowi-
skach, a gdy im w letniej porze zywnosci tej zabraknie, w po-
szukiwaniu zeru odbywajg dalsze wedréwki tak gromadnie,
iz daty powdd do basni, ze spadajg z nieba i nikng cudownie.
Zwierzatka te nie sg szkodliwe, albowiem zywig sie roslinami
na takiej wysokosci w pétnocnym klimacie, gdzie nie istnieje
juz uprawa roli.

Najwyzszy szczyt Himalajow.

Goéra Gaurisankar, zwana przez Anglikow ,,Mont-
Ewerest” wyniesiona na 27,212 stop nad poziom morza, jest
najwyzszym szczytem tancucha Himalajéw, ciggnacego sie na

przestrzeni trzystornilowej pomiedzy Tybetem i Indyami
Wschodniemu  Szeroko$¢ tego tarcucha wynosi od 30 do
50 mil.

Szczyty tych olbrzyméw jasniejg niepokalang biatg sza-
ta, skad tez pochodzi krajowe ich miano: Hiinalaja, znaczace
w jezyku sanskryckim—pomieszczenie $niegu. Linia $niezna
na potudniowej stronie Himalajow zaczyna sie na wysokosci
11,700 stép, na potnocnej zas okoto 16,000.

Uczeni badacze natury tych gor olbrzymich odr6zniajg
wposrdd ich taincucha pie¢ stref oddzielnych, z ktérych pierw-
sza najnizsza ma ku wschodowi klimat zwrotnikowy, ku za-
chodowi za$ cieply umiarkowany; ostatnia lezy juz poza
linig $niezng i ma klimat zimny.

kordon StaMes.

WYPRAWA DOI GRENLANDYI
bieguna poéinocnego.

(Dalszy ciag).

Reynolds wdrapat sie na szczyt pagérka, aby sie rozej-
rze¢ po okolicy; Olaf, ktéry go od niejakiego czasu nie odste-
powat, znalazt sie niebawem przy nim.

— Patrz — rzekt kapitan — poptynelisSmy troche na
potudnie, chociaz nie tyle, item sie spodziewat i zauwaz, ze to,
co przepowiadatem sprawdza sie. Wszystkie wieksze bryty
lodu uniost prad ku lagdowi i wkrétce wyptyniemy na czyste
morze.

— Ale kto wie, czy nas wtedy prad nie rzuci na te goé-
re, ktérg widzimy u wybrzeza?

— Nie méw nawet o tern, moj chtopcze, bo cho¢ bryta,
na ktorej sie znajdujemy, jest mocna, to jesliby sie tylko ude-
rzyta o gore, rozpadlaby sie w kawaty, a wtedy czeka nas
$mier¢ niechybna.

Na szczescie nie sprawdzity sie obawy Olafa, bo bryia,
wydostawszy sie na czystg wode, wpadta w prad przeciwny,
ktory ja unidst na poéinoc.
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Okrzyk radosci wyrwal sie ze wszystkich piersi i nie
tracgc chwili, nasi podroznicy spuscili todzie, aby sie przy ich
pomocy dosta¢ do ziemi obiecanej.

Tak sie skonczyta owa noc petna trwogi.

VIII.
Swolto widzi ducha. — Dziwni ludzie.

Po dwugodzinej zegludze bardzo ucigzliwej, gdyz mary-
narze nasi musieli walczy¢ z prgdami, udato im sie przybi¢ do
skalistych wybrzezy Grenlandyi, do ziemi obiecanej.

Lecz nie byta to owa ziemia obiecana, ptyngca mlekiem
i miodem; skaty pietrzyty sie jedna nad druga i gdzieniegdzie
tylko w szczelinach wyrastata cieniutka trawka lub wybladly
kwiatek.

Od potudnia gniezdzity sie na skatach niezliczone roje
ptakow, ktore swym Swiergotem gtuszyly huk morza rozbija-
nego sie o wybrzeze.

Na wschod rozciagat sie szafirowy ocean, na ktérym
gdzieniegdzie ptywaty biate kry, lub bawity sie foki i lwy
morskie. Dalej widnialo pole lodowe, tak puste i tak zimne
ze Collin wzdrygnat sie myslac o niebezpieczenstwie, ktore
przebyli.

Gromada ptakdw porwata sie z ziemi i trzepoczac gto-
$no skrzydtami, odleciata pomiedzy skaty. Chiopcy spo-
strzeglszy to, pobiegli do obozu, niosgc mate flowery, a Olaf
przerzucit sobie jeszcze przez ramie swojg zwyklg fuzye, bo
rzekt — kto wie, czy niedzwiedzi nie spotkamy.

Tym razem nie wyptoszyli zadnego mysia, ale przyniesli
do obozu pie¢ kaczek i watrobe z foki. Spotkali ja pod ska-
fami, gdzie sie wygrzewata na storicu i cho¢ zal byto zabijac
to biedne zwierze, jednak zytka mysliwska przemogta i je-
dnym strzatem Collin potozyt je trupem.

Sigurd oskubat kaczki i usmazyt je ze stoning, watrobg
foki ijarzynami. Utworzylo to potrawe bardzo smaczna,
ktora z dodatkiem kawy zupetnie postawita na nogi naszych
podréznych.

Reynolds postanowit zatrzymacé sie przez caty dzien,
aby da¢ wypocza¢ swoim ludziom.

Po $niadaniu zapalono fajki i zaczeta sie bardzo ozy-
wiona rozmowa. Zaczeta sie, lecz nie trwata diugo, gdyz
powoli sen ich opanowywat i jeden po drugim wsuwali sie do
swoich wordw.

Swolto usiadt na wysokiej ptaskiej skale na stoncu po-
niewaz to byla jego godzina strazy. Cezar i Keltie dotrzy-
mywaty mu towarzystwa.

Wihasciwie one to pilnowaty obozu, bo biedny Swolto,
okrutnie zmeczony, kiwat sie na swem twardem siedzeniu,
a potem opart gtowe na reku i twardo usnat.

Nagle psy zaszczekaty. Swolto zerwat sie i schwycit
strzelbe do reki. Psy staly z wlosem najezonym obok niego,
grzebiac ziemie tylnemi nogami. 1 biednemu chtopcu nieba-
wem wiosy stanety debem na glowie, bo miedzy skatami uj-
rzat przebiegajacy cien, ktory wzigt za nadprzyrodzone zja-
wisko, za ducha pustyni.

Kiedy ten znikt, Swolto przybiegt ze strasznym krzy-
kiem do namiotu i opowiedziat swoje wadzenie, ale Reynalds
tylko sie usmiechnat i rzekt:

— To byt pewnie Eskimos, w poblizu musi by¢ wioska
i niedtugo wiecej ich spotkamy.

Eskimosi, ktorzy zamieszkujg wybrzeza Grenlandyi od-
znaczajg sie niezmiernie fagodnym charakterem. Jezeli nigdy
przedtem nie widzieli biatych, to sie kryja do swych cha-
tup, wykopanych w $niegu, ale wystarcza tylko troche tago-
dnosci i dobrej woli, aby ich oswoic.

Tajemnicze widzenie Swolta tego dnia sie nie wyjasnito,
gdyz cho¢ sam kapitan z chtopcem obchodzit wybrzeze, nie
znaleziono $ladu wioski.

Ale zrobili wazne odkrycie, a mianowicie, ze sie znajdu-
je na wyspie, oddalonej od statego lgdu waskim kanatem, kto-
ry teraz pokrywat catkowicie $nieg i 16d.

Nigdzie nie dostrzezono $ladéw ndg, zapewne Eskimos
przybyt w todzi.

Jozef trzymat straz wieczorng zmieni¢ go miat Collin,
Swolto ani stysze¢ nie chciat o tein, zeby czes¢ nocy spedzic¢
na dworze pomiedzy temi siweini skatami. Nie bat sie on
ani zwierzat dzikich, ani lodowcdw, ale drzat na mysl spotka-
nia powtérnego z duchem.

Jozef zbudzit Collina po dwunastej. Chiopak zerwat
sie na rowne nogi, to jest wysunat sie spiesznie z worka, zo-
stawiajgc Olafa mocno $pigcego. Cezar, ktory spat z obu
chtopcami, widzac, ze pan jego wychodzi, przeciagnat sie le-
niwie, pokiwat ogonem i poszegt za nim.

Przez calg godzine Collin chodzit predko tam i napo-
wrot, zeby sie rozgrzaé. Cezar, ktorego pan Bog obdarzyt
cieptem futerkiem, zwingt sie w kiebek i zasnat, ale jednem
uchem wcigz nastuchiwat.

Niebo bylo czyste i gwiazdy Swiecity tak jasno, ze sie
zdawaly tuz nad ziemig. Wiatr zupetnie sie uspokoit i cisza
przerywata tylko monotonne pluskanie fal o wybrzeze. Od
wschodu niebo sie rozjasnito, lodowce zaczety blyszcze€ i po-
nad morze wyjrzata bladatarcza ksiezyca. Niezwykla cisza
zapanowata w przyrodzie, cisza tuk wielka, tak gieboka, ze
Collin zapomniat o towarzyszach, $piacych pod namiotem,
o0 swoich obowigzkach, jako straznika, opart sie na strzelbie
i pograzyt w zadume. Nie dziw, ze w takg noc mysli jego
uleciaty do kraju, ze przypomniat sobie starg ciotke, dom
stryja, ktory sie nim tak serdecznie opiekowat a potem zaczat
mysle¢ o rodzicach. Ojca prawie nie pamietal, ale matka
staneta mu zywo przed oczami, wiec uk'akt i zméwit Wieczny
Odpoczynek za jej dusze. Modlitwa uspokoita go i zwrocita
jego mysli na weselsze tory. Woziat fuzye na plecy i zaczat
$piewac.

Niebawem z namiotu wysunat sie Rudland.

— Czy ja pana zbudzitem — zapytat Collin niespokoj-
nie. — Nie wiem, skad mi przyszta ochota $piewac.

— Nie, mdj chlopcze, sam wstatem, aby zobaczyé, co
sie dzieje. Jakaz to noc przepyszna.

— Czy pan widzi to $wiatto tam na lewo.

— Pewnie promienie ksiezyca odbijajg sie na bryle
lodu.

— Ale gdzie tam. Woyraznie sie porusza.
schowato sie za skata.

Collinowi przyszedt na mysl duch, widziany przez Swol-
ta; c6z to mogto by¢, cztowiek czy przywidzenie?

— Musze sie przekona¢, co znaczy to Swiatto — rzekt
Rudland po chwili.

— Niech pan sam nie idzie, ajanie moge zostawié¢
obozu samego.

— Eh! nic mi nie grozi, a dla bezpieczenstwa wezme
strzelbe.

Rudland, jako cztowiek przezorny, nie szedt wprost na
Swiatto, z obawy, ze sptoszy Eskimosdw, jezeli to byli oni, ale
przemykat sie pod skatami wsrdd cieniu. Doszedt nieba-
wem do skaty, ktora porastat tymianek i kwitnace pierwiosn-
ki, okrazyt ja dokota, ale nigdzie nie znalazt otworu.

Juz miat z niczem wraca¢ do obozu, gdy w ucho mu
wpadt dzwiek rozmowy, wychodzacej jak gdyby z pod ziemi.
Potem krzaki, rosngce tuz przy nim rozsunety sie i zabtysto
Swiatto. *

Przed Rudlandem stat maty cztowieczek, zapewne ow
duch Swolta. Nasz doktdr, nie tracgc czasu, chwycit go za
ramie, lecz czlowieczek wrzasngt przerazliwie wyrwat sie
i wskoczyt do piwnicy. Doktor szedt za nim.

Scena, jaka ujrzat w podziemiu byta w najwyzszym sto-
pniu zabawna. Ale trzeba przyzna¢, ze cho¢ Rudland byt
studentem medycyny i w teatrze anatomicznym przywykt do
bardzo niedobrego powietrza, to jednak dwa razy sie zatrzy-
mywal, zanim wszedt do chaty Eskimoséw. Dokota dwéch
wielkich dymigcych lamp siedziat caty tuzin kobiet, mezczyzn

O! teraz



i dzieci. Obok na ziemi lezata na wpdt zjedzona, nawpdt
zepsuta foka, i ona to nadawata ten straszny zapach catemu
mieszkaniu.

Przy wejsciu Rudlanda Eskimosi zerwali sie z krzy-
kiem i rzucili w ciemny kat izby. Krzyk ich jednak nie roz-
legat sie gtosno, byia to raczej skarga zatosna, ktérg po-
wtarzaly kobiety i dzieci.

Doktér usmiechat sie, kiwat gtowa, aby ich os$mieli¢,
ale nadaremno.

Rudland wyjat papierosa i zapalit, wiedzac, ze mieszkan-
cy potnocy niezmiernie lubig dym z tytoniu. | w istocie zbli-
zyt sie do niego jeden z cztowieczkow, weszac uwaznie. Rud-
land dal mu szczypte tytoniu, ktorg natychmiast wiozyt do
ust. Doktér podat mu druga szczypte, ale z kata wysunat sie
karzet z dlugiemi rekami, i z iScie matpig zrecznoscig wyrwat
mu tyton i zaczat grys¢ tapczywie.

W ten sposéb lody sie przetamaty, gdyz doktér miat
znaczny zapas tytoniu i obdarzyt nim catg rodzine.

Sadzac z matej ilosci sprzetow, znajdujgcych sie w pod-
ziemiu, Rudland wywnioskowal, Ze to nie jest ich zwykie
mieszkanie, lecz schronisko, ktOre sobie obrali na czas rybo-
toéwstwa i polowan. Rudland przyjrzat im sie dobrze, a ponie-
waz rozmowa byta niemozliwa, wiec zawrécit i wyszedt na
Swiat Bozy, podziwiajac zdrowe ptuca Eskimosow, ktorzy nie
podusili sie w tem podziemiu. Opowiedziat Colliuowi swoje
przygody i poszedt spac.

Nazajutrz rano cafa kolonia odwiedzita obdz, a cho¢
podréznicy nasi nie mieli zbyt obfitych zapaséw, jednak che-
tnie podzielili si¢ z biedakami.

Sigurd, jedyny z calej wyprawy znat troche ich jezyk
i przez niego nazbierano wiele waznych informacyi.

Dowiedziat sie od nich, ze o kilka mil na po6tnoc znaj-
duje sie duza osada EskimosOw, ktorzy zyli z polowania i ry-
botowstwa, posiadali mnéstwo namiotdw i byli bardzo zamozni.
Oni za$ mieli swe state siedziby nad brzegiem morza na urwi-
stej skale, lecz dosta¢ sie tam nie mozna inaczej jak tylko to-
dziami, i chtopak, ktorego Swolto wzigt za ducha, ofiarowat sie
im stuzy¢ za przewodnika.

Zwinieto wiec natychmiast ob6z i namioty i wszystkie
zapasy poniesiono znéw cto todzi.

Przez caly dzieA nie spotkano ani jednej tawicy lodu
i pod wieczor, po bardzo szcze$liwej podrézy, nasi przyjaciele
wyladowali wposrod dzikich skat, aby tam spedzi¢ noc. Na-
zajutrz wptyneli miedzy drobne wysepki, lecz teraz droga nie
byta wolna, co krok spotykano bryly ptywajace pojedynczo,
ktore trzeba bylo odpycha¢ hakami. Wreszcie zmeczeni
i strudzeni przybili do samotnej skaty i po wieczerzy wszyscy
utozyli sie do snu w futrzanych worach z wyjatkiem Olafa,
ktéry miat sta¢ na strazy.

W czasie noclegu zniknat przewodnik, maty Eskimos; po-
dréznym naszym wydato sie to troche dziwne, ale nie lekali
sie zabtadzi¢, wiedzac z opowiadania, ze osada znajduje .sie
w glebi waskiej zatoki, u ktérej ujscia lezata whasnie owa
skala. Woptyneli wigc odwaznie miedzy dwie strome Sciany,
ptoszac po drodze stada morskich ptakow, ktore, jak biate
ptaty sniegu, wzlatywaty do goéry i siadaty na najwyzszych
cyplach skat.
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Okoto potudnia dotarli nareszcie do wioski Eskimosow,
poza ktdrg wznosity sie strome gory, polyskujace gdzienie-
gdzie lodowcami.

Tu dowiedzieli sie o przyczynie ucieczki przewodnika.
Wybiegt on na ich spotkanie i powiedziat Sigurdowi, ze umysl-
nie pospieszyt naprzéd, aby uprzedzi¢ mieszkancéw o przy-
byciu obcych dobrych ludzi i przygotowa¢ im serdeczne przy-
jcie.

Widocznie rnusiat o nich wiele dobrego powiedzie¢, bo
ledwie podroznicy wyladowali, obstgpita ich cata gromada
dzikich, przygladajac sie z ciekawoscig ich ubraniu, a zwtasz-
cza strzelbom.

Za Eskimosami pociggnety ttumnie psy dzikie i kudta-
te jak wilki. Kiedy Cezar wszedt pomiedzy nie, to wygladat
tak wspaniale i poteznie, jak stawny wodz, ktérego imie nosit
wyglgdat miedzy Bretonami.

Psy Eskimosow zobaczywszy tego olbrzyma, zaczetly
szczekac i rozbiegly sie na wszystkie strony. Cezar odpowie-
dziat im grubym glosem, co te biedne psiska jeszcze bardziej
przerazito, tak, ze pochowaty ogony pod siebie i ukryty sie
w chatach.

(d. ¢. n)

NO WE KSIAZKI

Encyklopedya illustrowana.

Mtodzi nasi czytelnicy prawdopodobnie nie nauczyli sie
jeszcze postugiwaé encyklopedya, bo gdy czego nie wiedza,
pytaja starszych, ktorzy ich objasniajg o wszystkiem. Ale
nie wszyscy znajduja si¢ w takiem szczesllwem potozeniu: sg
i tacy, co nie zawsze maja si¢ kogo spytac i sami sobie radzi¢
muszg. Dla tych ostatnich zwiaszcza prawdziwie pozyteczng
by¢ moze Encyklopedya llustrowana wiadomosci pozytecznych,
z dziedziny aeronautyki, anatomii, architektury, astro-
nomii, botaniki, chemii, elektrotechniki, fizyki, fizyologii,
geologii fizycznej, hygieny, kosmografii, matematyki, me-
chaniki, meteorologii, mineralogii, ogrodnictwa, przemystu,
rolnictwa, sportu, technologii, wojskowosci,zoologii i zeglar-
stwa.

Z Encyklopedyi tej o wszystkiem w skréceniu dowie-
dzie¢ sie mozna — a wiadomosci objasnione sg bardzo tadne-
mi, wyraznemi rycinami, ktérych jest wielka obfitos¢. Wy-
dawca, p. Michat Arct, obiecuje, ze wszystkich bedzie 2,000.
Catos¢ sktadac sie ma, z 52 arkuszy druku — a dotgd wyszla
juz potowa, czyli zeszytdw 14, az do litery K.  Wydawnictwo
to obmyslone jest dla wygody os6b dorostych, zawiera bowiem
krétkie, treSciwe inforiuacye z zakresu réznych gatezi nauk,
ktorych kazdy myslacy cztowiek codziennie potrzebuje — ais,
miodziez z korzyscig postugiwac sie tg Encyklopedya moze.
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WIECZORY RODZINNE

Nie dam ci

— Oddaj lalke, to moja lalka — wota z ptaczem ma-
lerka Kazia, wyrywajac sie z rgk uspokajajgcej jg Wandzi.

A Lucio trzyma za noge lalke, $miejac sie i raz
poraZz powtarza:

— Nie dam ci, bekso, lalki, nie dam ci lalki; mozesz
sobie krzyczed, ile ci sie podoba.

Sceny podobne powtarzajg sie prawie codziennie.

O! bo Lucio ma brzydka, bardzo brzydkg wade: oto
sprawia mu dziwng przyjemno$¢ sprzeciwianie sie, i naj-
czesciej ofiarg jego upodobania bywa malenka jego sio-
strzyczka.

Dodatek do N-ru » — 1807 r.

bekso? lalki!

Napr6zno upomina go Wandzia, ttomaczac, ze, jako
starszy, nietylko sam sprzeciwia¢ sie nie powinien, ale
nawet obowigzkiem jest jego ustepowaC miodszej sio-
strzyczce. Nieraz tez i od ojca za to oberwat.

— A dlaczego ona taka beksa? — pyta, $miejac sie
z fez dziewczynki.

Lucio w gruncie rzeczy nie jest ztym chtopczykiem
i za chwile odda Kazi lalke, a nawet da jej co$ ze swoich
zabawek: Zotnierza, pajaca, albo co$ innego, byleby sie
uspokoita; ale ktoby w tej chwili wszedt do pokoju i uj-
rzat go, jak z zadowoleniem patrzy na smutek Kazi, mu-
siatby pomyslec sobie:

— 0! to bardzo zly chtopiec!

Jednem stowem owa cheé sprzeciwiania sie robita
go niegrzecznym, niepostusznym napomnieniom rodzicow,



nielitosciwym i niewdziecznym dla starszej siostry, ktorg
zasmucat bardzo, cho¢ wiele doznawat od niej dobrego.

Wandzia byta juz uczennicg drugiej klasy, wiec
wszystkie bardziej dziecinne zabawki oddawata Luciowi
| Kazi. Bytly tam fajansowe talerzyki do gospodarstwa,
pudetka od cukierkdw, flaszeczki od perfum, pieczatki,
obrazki i wiele innych rzeczy. Gdy glansowany, rézno-
kolorowy papier, ktorym okfadata kajety, zbrudzit sie
troche, rowniez dawata mtodszemu rodzenstwu.

— Ale teraz wszystko dostawac bedzie tylko Kazia.

— Bardzo dobrze, nie dbam o twoje podarunki —
mowi zadasany Lucio —jak zechce, to moge sobie kupic.

— Nie kupisz, bo nie masz pieniedzy — zawotata
ptaczac Kazia — a tatko ci nie da nic, jak mu powiem, ze
ZnOw mi sie sprzeciwiasz.

— Tym razem — wtracita Wandzia — nie bede pro-
sita Kazi, zeby sie nie skarzyta; jezeli ty nie masz tyle
serca, zeby nie martwi¢ dziecka, to nie potrzebuje cie
zatowac.

— Okropnie sie was boje — zawotat drwigco Lucio,
cho¢ naprawde miat tzy w oczach, bo bat sie ojca nie na
zarty.

— Myslisz, ze cie bede prosit o przebaczenie — do-
dat po chwili — o, mylisz sie bardzo! Aty weZ sobie
swojg lalke, i rzucit lalke na ziemie.

W tej chwili wszedt do pokoju ojciec.

— Co tu sie stato? — zapytat, zobaczywszy zaptaka-
ng Kazie i lezgcg na ziemi lalke.

Wandzia i Kazia milczaly.

— Prosze tatki — zaczat nieSmiato Lucio — wzigtem
na zarty lalke Kazi, a ta sie zaraz rozbeczata.

— Rozptakata — poprawit ojciec.

— Wiec’jej lalke oddatem.

— To jest rzucite$ na ziemie; piekny sposéb odda-
wania, niema co mowi¢. — Stuchaj, Luciu — dodat ojciec
powaznie 1 surowo—juz nieraz karatem cie zato, ze
sprzeciwiate$ sie Kazi, widze jednak, ze to nie pomaga,
ale badz pewien, ze Swiat cie z tej wady wyleczy. Bo je-
zeli Bog dat ci wiecej sit, niz Kazi, to nie na to, zebys ich
naduzywat. Jeste$ zly i przytem niemadry.

Lucio rozptakat sie, chciat przepraszaé, ale ojciec
odszedt i zamknat drzwi od swego pokoju.

Chcecie zapewne dowiedzie¢ sie o dalszych losach
przekornego Lucia?

Oto, wstapiwszy do szkoly, zaczat sprzeciwiaé sie
swoim kolegom. Z poczatku bawito to niektorych i Smieli
sie z gniewu towarzyszy, ale uprzykrzyto im sie to w kon-
cu i zaczeli stroni¢ od Lucia.

P&zniej znienawidzili go nie na zarty, i oto ten Lu-
cio, ktory lubit innym dokucza¢, na kazdym kroku sam
doznawat przykrosci. ,

Raz ngwet zmowili sie i dobrze go obili.

Ojciec miat stuszno$¢: Swiat poprawit Lucig, ale
przydomek dokuczliwego chtopca ,dtugo mu jeszcze po-
zostat.

Jii Go-A.
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UKARANY  GOLABECZEK.

Bielutki gotgbeczek

Chyli sie ponad woda,

Patrzac w nig, jak w zwierciadto,

Cieszy sie swa uroda.
~Spojrzyjcie tylko, prosze”,
Zagruchat z dumag wielka,
,Nade mnie pigkniejszego
Niema z pewnoscig wszelka.

Piorka mam jak ze Sniegu,

A dziobek rézowiutki;

Ach, ciesze sie serdecznie,

Ze jestem tak Sliczniutki”.
Gruchajgc tak gotgbek,
Coraz si¢ nizej chyli,

AZ nagle rbwnowage
Utracit w jednej chwili.

Whpadt w wode gtowka na dot,

Wziat kapiel niespodziang

| jeszcze rnusiat znosic,

Ze sie zefh wkoto $miano.

Rzecz bardzo to naganna
Pyszni¢ sie swa uroda,
Dowiedziat sie gotgbek
O tem ze swojg szkoda.

POGADANKA Z WUJASZKIEM.

(Dokonczenie).

— A dzikie kaczki, na ktoére wujek poluje, czy tez
majg takie miekkie piorka?

— Pierze naszych dzikich kaczek, jak cyranek i krzy-
z6wek, nie ma juz tej wartosci; zyja wszakze w zimnych
stronach podtnocy tak zwane kaczki edredonowe, ktére
wielkoscig dordwnujg naszym gesiom, a ktérych puch
nadzwyczaj delikatny i ciepty stanowi przedmiot rozle-
gtego handlu, dajgc krajowcom biednych tych okolic
do$C znaczne zyski.

— A czy prawda, wujaszku, ze gesi sg gtupie ptaki?

— Wielkim sprytem i przebiegtoscig nie odznaczaja
sie pewnie, szczegolniej swojskie, kiedy poréwnujg z nie-
mi kogos niezbyt madrego, co wszakze nip wplywa uje-
mnie na dobry smak ich miesa i wartoS¢ upierzenia.
Umieli to ceni¢ juz nawet starozytni Bgipcyanie, ktdrzy
nawefczesc boskg im oddawali. Oni tez prawdopodobnie
najpierwsi gesi, jako ptactwo domowe, oswoili.

— Wiecjuz teraz niema dzikich gesi?

— Przeciwnie, jest ich nawet kilka gatunkéw, kto-
re wszakz0 przez nasz kraj-przeciagaja, czyli przelatujg
tylko-, lato bowiem spedzajg wyzej ku pdtnocy, a na zime
znowu do cieptych podazajg okolic. "

— Ale te’sliczne tabedzie z dluga, wygieta szyjka,
tak wspaniate i dumne, kiedy sie napuszg i skrzydta roz-
toczg" czy one 'tez bywaja, jakTaczki i gesi, hodowane
wl gospodarstwach?



— Wiasciwie fabedzie nie liczg sie do ptactwa do-
mowego, stad tez po wsiach mato je spotykamy, czasem
tylko i to najwyzej po kilka pielegnuja je dla przyjemno-
§ci, sa bowiem wielka ozdobg wdd, na ktorych Zyja. Ze
jednak ich bieluchne puchowe sukienki na réwni prawie
z puchem edredonowym sg cenione, znajdujg sie wiec np.
w okolicach Berlina, stotecznego miasta Prus, olbrzymie
hodowle tabedzi, zostajgcych pod nadzorem rzgdowych
urzednikdw.

— A gdzie zyja one jeszcze dziko i swobodnie? —
wypytywat ciekawy Wiadzio.

— Ojczyzna biatych tabedzi sg od najdawniejszych
czasow niektore wybrzeza morza Srodziemnego, chociaz
zalatujg tez czasem na wielkie jeziora ws$rdd ladu. Te
za$ z czarnem upierzeniem, od ktorego Slicznie odbija ich
dziéb czerwony, a ktérych rowniez jest kilka w Saskim
ogrodzie, przywiezione zostaly z bardzo dalekiej od nas
czesci Swiata, zwanej Australia.

BRACIA JASZCZURKOWIE

(Dalszy ciag).

— Nie!  Mam jeszcze dos¢ sity, by ci w oczy rzuci¢
mojg pogarde!

Rozws$cieczona zmija podniosta glowe i rozwarta
jeszcze szerzej paszczg; ale Mocoboj z wytezeniem sledzit
kazde jej poruszenie. Smiato, z btyszczgcymi oczami,
czekat stanowczej chwili.

— Ha, widzisz, ze sie mnie boisz! — zasyczata szy-
derczo; oczy jej pataly ztowrogim ogniem... nagle rzucita
sie, chcac go porwac za gtowe.  Ale Mocobdj przewidziat
jej zamiar i, zanim zdotata go uskuteczni¢, chwycit jg
wszystkiemi zgbkami pod dolng szczeke.

BOl i zdumienie odebraly jej na chwile przytomnosc;
rozwineta ciasne pierscienie, ktoremi dfawita Mocoboja,
on za$ tern gtebiej wpit sie wjej ciatlo. Krew ptyneta
strumieniem; zmija zwracata sie to wprawo, to w lewo,
krecita glowa, rzucata sie na wszystkie strony, chcac sie
pozbyé nadspodziewanie silnego przeciwnika® ale nada-
remnie!  Mocobdj wgryzt sie \w nig z wsciektoScig rozpa-
czy... toz tu chodzito o $mier¢ lub zycie.

Chyzoniir umknat w gtgb lasu,' a Ktopotek drzacy
I wybladty .przypatrywat sie zdajeka.tej okropnej walce.

— Ach... gdybym ja byt Blufblafem— wzdychato
biedactwo — jakzebym leciat na pomoc braciszkowi!
Czemuzem tak slaby, taki malenki, umiem tylko ptakac

i narzekac,. ‘ y
+,  Widzac-jednak,» z®.".pojedynek przemazga sie coraz
dtuzej, ze Mocobdj ostatnich' sit-juz dobywa, zebrat calg
odwage i skoczyt ku walczacym. Drobnemi jak szpilki
‘zebkami, chwycit zmije za.ogon i kasjat .ja tak dotkI|W|e
ze wita sie z bolu, jak szalona;

Gwattownym rzutem' catego ciata zdotata wreszcie
odrzuci¢ daleko od siebie Mocoboja, co widzac, Ktopotek
czmychnat jak strzata i schowat.sie pod szeroki liS¢ to-
pianu. ' r- ! I o

Ik_Drzazc ze ztoSci calem ciatem, uciekata zmija z péta
walki.

—i Nie daruje wam tego upokorzenia, chtystki prze-
klete! — syczata ponuro. — Tu, na tern miejscu przysie-
gam wam krwawag zemste. Jeszcze sie zobaczymy!

Szczedliwym trafem Mocobdj wyszedt cato z poje-
dynku, a rado$¢ z odniesionego zwycieztwa krzepita
zwatlone walkg sity. Nie mogt sie doS¢ nachwalic przy-
tomnosci i odwagi Klopotka i zapewniat go, Ze bez niego
nie bytby w stanie obroni¢ sie silniejszej od siebie zmii.
Maleristwo nie posiadato sie z radosci. Wkrétce i Chyzo-
mir przytaczyt sie do braci, ale smutny byt i przygnebio-
ny; nic, nawet wesote szczebiotanie Ktopotka, nie zdotato
mu wroci¢ dobrego humoru.

Okoto potudnia zaszli w przesliczng okolice. Pyszne
tam byly wzgdrza gliniaste, o prostopadtych prawie Scia-
nach, aw nich szczeliny, kryjowki niedostepne dla we-
z6w. Lezaly tam i stosy kamieni, pod ktére mozna byto
jak nic sie wsuwa¢ w razie jakiego$ niebezpieczenstwa.
Cienistych altanek byto tam bez liku, a zwierzyny... co
serce zapragnie.

— Tutaj sie osiedlimy; — zawyrokowat Mocobdj —
juz chyba lepszego miejsca na catej ziemi sie nie znaj-
dzie. Tu bedzie najbezpieczniej dla Ktopotka.

— Piekna i bogata kraina—rzekt Chyzomir z west-
chnieniem. — Obyscie tu zdrowo i szczeSliwie zyli... ja
z wami pozosta¢ nie moge.

— Chyzomirze! — zawotat Klopotek — patrz, jakie
tu roje muszek: zielone, niebieskie, czarne; wystarczy dla
nas trzech, az nadto.

— Musze was opusci¢ — odpart Chyzomir powaznie
i stanowczo. — Stchorzytem, ucieklem, gdy Mocobdj, wal-
czac ze zmijg, najbardziej ratunku potrzebowat, ajednak
dzien przedtem przysiggtem mu wierng pomoc. Pus$ccie
mnie, niech ide w $wiat; chce walczy¢ i zwycieza¢ i nie
pierwej do was powrdce, az zmyje te plame z mego honoru.
Moze zdotam zaj$¢ az do Egiptu, do ojczyzny stonca,
gdzie mieszkaja nasi krewni krokodyle; gdy sie storice
ukaze zrana na niebie, gdy sie bedziecie wygrzewac
W jego promieniach, pomy$icie, ze was temi promieniami
pozdrawiam, Ze cierpie pokute za grzech przeciw mitosci
braterskigj i... nie zapominajcie 0 mnie.

Mocobdj usciskat go serdecznie i rzekt:

— Sza. uilek uczciwych stworzen, jest najwiekszem
dobrem, jak nas uczyfa ciocia zaba. 1dz, bracie, i czyn, co
ci honor nakazuije.

Klopotek zalewat sie tzami i dtugo, dlugo patrzat za
odchodzacym Ohyzomirem, ktorego pancerz potyskiwat
srebrzysto.-

— Juz mi. tylko ty jeden pozostate$ na Swiecie! —
zawotat ptaczagc — ach, M6coboju... czy ity mnie opuscisz?

— Przenigdy! ChodZ braciszku, poszukamy sobie
mieszkania; sam wybierzesz nore,Jaka ci sie bedzie najle-
piej podobata. Pozostang zawsze z tobg i bede ci pomagat
tak serdecznie w kazdej potrzeb|e jak mie ty dzi$ od
zmii bronites. ’ oo

Nadeszta jesien; coraz bylo zimniej; jaszczurki za-
grzebaty sie w glebokich norach 'podziemnych, a gdy
spadt pierwszy $nieg na tgki i pola, wszystko juz spato
twardym-snem zimowym: - matka-, i ciocia zaba, i Grubo-



staw w swej wygodnej kryjowce i Ktopotek przytulony
do Mocoboja.

O Chyzomirze nie byto ani wiesci. Moze gdy kwiat-
ki zakwitng na nowo, gdy zaby w stawach skrzecze¢ za-
czna, a ciepte stoneczko obudzi uspione jaszczurki, moze
i on wtedy powrdci. Ale do Egiptu daleko, kto wie, czy
zaszedt, czy nie zginagt marnie: zycie biednej jaszczurki
narazone jest na tyle niebezpieczenstw... |

(d. w.

SZARADA

Przez m, jestem owocem barwnym i soczystym,

Do wdziecznej buzi czesto bywam poréwnana.

Przez 1i, jako krzew bujny nad potokiem czystym.
Z pieknej piosnki wam wszystkim pewno jestem znana.

EAMIGLOWKA GEOGRAFICZNA.
utozyt Rybak z n. Wisly.

Kon t*njy$o*o,

Zastgpi€ kropki i gwiazdki literami, aby Srodkowy
rzad utworzyt stolice panstwa europejskiego. Rzedy pozio-
me: 1) Miasto na wyspie Nipon. 2) Miasto w Galicyi nad
ruska granica. 3) Rzeka, wpadajaca do morza Czarnego.
4) Jedna z najwiekszych wysp japonskich. 5) Srodkowa
i najwynio$lejsza cze$¢ Karpat. 6) Miasto w Szlgsku nad
rzeka Oppa. 7) Miasto w potn. Afryce. :8) Miasto ‘portowe
nad morzem Czarnem. 9) Rzeka we Wioszech. 10) Miasto
wioskie, dawna rzeczpospolita. 11) Miasto szlaskie n. rze-
kg Odra. 12) Przyladek w zachdd. Afryce. 13) Miasto nad
Wistg. 14) Doptyw rzeki Werry.

REBUSIK.

pod pod pod pod ste steste ste

% miec i dym-ka:

pod pod pod pod

ste steste ste

ROZWIAZANIA DO N-ru 7-go.

Szarady: Kor — we — ty.

tamigtowki sylabowej:

1) Suwalki. 2) lturup. 3) Elzbieta (Sw.) 4) Nowogrod.
5) Kielce. 6) lzar. 7) Erie. 8) Wilanow. 9) Iris. 10) Chin-
czyk. U) Zaleski.
Sienkiewicz i Paderewski.

JifmoMW Lieksypoto. BapliaBa 8 ®espans 1897 r.

Zadanja konikowego:

Bez Boga nie dojdziesz proga, a z Bogiem na morze.

Skrzynka do listow,

Murzynku sprawita nam wielka przyjemnos¢ swoim liscikiem,
obfitujagcym w tak ciekawe szczegdty; prosimy ja, by jak najcze-
$ciej chciata pisywa¢ do nas. Mamy nadzieje, ze i mtodsza sio-
strzyezka Jadzia powiekszy z czasem liczbe naszych koresponden-
tek. Odgadywanie szarad i zagadek nie jest znowu rzeczg tak
trudna, z poczatku potrzeba duzo uwagi, troche cierpliwosci, a péz-
niej nabiera si¢ coraz wiekszej wprawy i trudniejsze zadania roz-
wigzuje sie z tatwoscig. Jaskdtka wdzieczna za pamieé, Murzynke
pozdrawia serdecznie.

Otrzymalismy szarade od Jodetki, zobaczymy czy sie okaze
odpowiednig da druku. List Jodetki tak porzadnie, napisany, ze
wiele starszych panienek mogtoby sie na nim wzorowac.

Uiusi Rzew. w Kijowie wysytamy zadany poczatek powiesci.
Cieszymy sie bardzo, ze Wieczory czytajg z zajeciem obiedwie sio-
strzyczki. Jaskotka jest przyjaciotkg wszystkich czytelnikow, ale
nie mozemy zdradzi¢ jej nazwiska ani imienia. List tak porzad-
nie i czytelnie napisany, ze przeczytaliSmy go z przyjemnoscia

Rs. 1 od Wiewidrki oddaliémy na kolonie letnie, a obrazki
dla chorych dzieci w szpitaliku; za wszystko dziekujemy.

Genia B. nie podata nam swego adresu, wiec pomimo checi
nie mozemy jej wysta¢ poczatku powiesci.

Rowniez i Bora S.- przystala adres niedoktadny, bez ktérego
niepodobna spetni¢ jej zyczenia, prosimy, aby kochani czytelnicy
podawali zawsze stacye, gdzie pismo odbierajg. Rozwigzanie sza-
rady i tamigtowek zupetnie doLre jak rowniez bardzo dobre nade-
stata nam jak zwykle Reginka Sz.

Witam cie, Litwinko, i ciebie takze, Lilijko, i z przyjemnoscia
zalicza¢ was bede do grona moich statych korespondentek. Ni-
teczke Aryadny oddatam Redakcyi, jezeli bedzie dobrg i nie za
wielka, to ja wydrukuja. Dodatki z poczatkiem powiesci bytyby
wam zaraz wystane, gdyby nie brak adresu, ktory zapomniatyscie
dotaczy¢. Dla Lilijki postaramy sie o ciekawe szarady i nowg ko-
medyjke niebawem drukowaé bedziemy.

_ Tak $licznie napisanym i ciekawym liscikiem obdarzyta$ mnie,
Zabko zielona, zem go az pare razy z przyjemnoscig odczytata.

Jedng tylko malenka rzecz mam ci do zarzucenia, to miano-
wicie, ze zanadto ceremonialnie nazywasz mnie ,,.Szanowng Jaskot-
kg” —ja dla was jestem sobie zwyklym ptaszkiem, ktéry choc¢
nieznany wam osobiscie, w sercu ma duzy zapas przyjazni i zyczli-
wosci dla kazdej ze swoich kochanych przyjacioteczek. Zadania,
na roboty w zimie Redakcya ogtasza¢ nie moze, bo wieksza liczba
panienek zajeta naukami niema czasu na szycie. Wszelkie zno-
szone sukienki i ubranie sg przez naszawsze z wdzigcznoscig przyj-
mowane, a nastepnie rozdajemy je pomiedzy biedne dzieci, ktérych
niestety nie brakuje nigdy. tamigtéwke sylabowg ztozytam w Re-
dakcyi.

I Strumyczek nie dotgczyt adresu, zapominajac, ze jest to
gtowny warunek, gdy sie chce brakujacy numer lub dodatek mie¢
wystany natychmiast. Rozwigzania przystatas bardzo dobre. Nie
mam ci za zfe dtugiego milczenia, bo wiem z do$wiadczenia, jak
przy pracy czas szybko ucieka, rada przeciez jestem kazdej twej
odezwie. Polecam sie i nadal twojej przyjaznej pamieci.

Nigdy jeszcze nie byto wypadku, by list od ktorej z was
znudzit mnie, Inb byt przyjety niechetnie. Pisz jak chcesz najcze-
Sciej, Perto Uryanska, a na kazdy twdj liscik z mitg checig odpisy-
wac bede. Prositam, by twojg tamigtdwke, o ile okaze sie odpo-
wiednig, umieszczono jak bedzie mozna najpredzej, jezeli ci to
sprawi tak wielkg przyjemnosé.

Jaskoika.
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